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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak mowi Bog, JAHWE,* ktory stworzyt niebiosa
dostowny | dostowny i rozpostart je, rozciggnat ziemie wraz z jej ptodami, daje na
niej ludziom tchnienie i ducha tym, ktorzy po niej
chodza.**1?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Tak mowi Bog, JAHWE, ktory stworzyl niebo i rozpostart
literacki literacki je, rozciagnat ziemie, sprawil, ze rodzi plony, zyjacym na
niej ludziom daje tchnienie i ducha tym, ktoérzy po niej
chodza.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Tak mowi Bog, JAHWE, ktory stworzyl niebiosa i je
literacki Biblia Gdanska | rozpostarl; ktory rozszerzyl ziemie i to, co si¢ z niej rodzi;
ktory daje tchnienie ludziom mieszkajacym na niej i ducha
tym, co po niej chodza.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tak mowi Bog, Pan, ktory stworzyt niebiosa i rozpostart je;
literacki ktory rozszerzyt ziemie, i co si¢ rodzi z niej; ktory daje
tchnienie ludowi mieszkajagcemu na niej, a ducha tym, co
chodza po niej.
BIW Przektad Biblia Jakuba To mowi JAHWE Bog, ktory stworzyt niebiosa i rozpostart
literacki Wujka je, ktory umocnit ziemig i co si¢ rodzi z niej, ktory daje
tchnienie ludowi, ktéry jest na niej, i ducha depcacym po
niej:
BT'99 Przektad Biblia Tak moéwi Pan Bog, ktory stworzyt 1 rozpiat niebo,
literacki Tysigclecia rozpostart ziemie wraz z jej plonami, dat ludziom na niej
dech ozywczy i tchnienie tym, co po niej chodza.
BW Przektad Biblia Tak powiedzial Bog, Pan, ktory stworzyt niebo i je
literacki Warszawska rozpostarl, rozciggnat ziemie wraz z jej ptodami, daje na
niej ludziom tchnienie, a dech zyciowy tym, ktdrzy po niej
chodza.
EKU'18 | Przektad Biblia Tak mowi Bog, JAHWE, ktory stworzyt niebo 1 je
literacki Ekumeniczna rozpostarl, umocnit ziemig i pokry? jg roslinnoscia, ktory
dat oddech ludziom, tchnienie tym, ktorzy chodza po niej.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak méwi JAHWE BOG, ktory stworzyt niebo i je
literacki rozpostarl, utwierdzit ziemi¢ wraz z jej zasobami, ludziom
dat na niej tchnienie i ducha tym, ktorzy po niej chodza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Tak mowi Bog, Jahwe, ktory stworzyt i rozpiat niebiosa,
literacki ktory ziemie utwierdzit z jej roslinno$cia, a ludziom na niej
wlat tchnienie i ducha tym, ktorzy po niej chodza:
TUB Przektad bi6nisa. Hoswui Tak rooputs ['ociogs bor, 1mo ctBopuB HEOO 1 TOCTaBUB
literacki nepeknan YBT 110r0, 10 CKPINUB 3eMIIIO i Te, IO B Hild, i JaB MOAUX
Pagaina HapOJIOBI, [0 HAa HiM, 1 AyX TUM, 110 XOJATh IO Hil.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Tak mowi Bog, WIEKUISTY, ktory stworzyt niebiosa i je
dynamiczny | Gdanska rozpostart; ktory rozprzestrzenil ziemie wraz z jej ptodami;

On, ktéry uzycza tchnienia tym, co si¢ na niej zaludniaja;
a Ducha tym, co po niej pielgrzymuja.
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Oto, co rzekt prawdziwy Bog, JAHWE, Stworca niebios,
Wspaniaty, ktory je rozpina; Ten, ktory rozposciera ziemi¢
jej plon, Ten, ktéry daje dech ludziom na niej i ducha tym,
ktorzy po niej chodza:
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